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Memorandum of Understanding
“MOU”

Between
China Council for the Promotion of International
Trade Hainan Sub-council '

And

The Western Chamber of Commerce and Industry
Gorzéw Wielkopolski
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The China Council for the Promotion of International Trade
Hainan Sub-council

Address: 6/F, No. 9 Building, Hainan Square,- No. \69 Guoxing
Ave., Haikou City, Hainan Province, P.R.China
P.G.: 570203 Tel:+86-898-65367217 E-mail: linlicepit@qq.com

and

The Western Chamber of Commerce and Industry
Adres: ul. Kazimierza Wielkiego 1, 66-400 Gorzéw Wilkp.
Tel. +48 95 739 03 11 E-mail:sekretariat@ziph.pl

with a view to strengthening friendly relations between the two
sides and promoting exchanges and cooperation in the spheres of
trade, economy and technology between Hainan Province and
Poland, have concluded the present MOU to promote trade and
economic cooperation in the following ways:
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1. Through the exchange of information related to trade,
economy and technology;
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2. By providing each other with information about
investment and cooperation opportunities in industrial,
agricultural, commercial and infrastructure projects, as
well as trade opportunities. The Parties will also provide
assistance in identifying business partners;
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3. Through the exchanges of visits and research by
economic, trade and technical delegations in both
regions;

W7 RITIRERB Vi Z 4 RWAMEE_E B R RER

4. By providing essential assistance to such delegations,
especially in arranging appointments and business
discussions for the relevant companies and
organizations;
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5. By organizing seminars on matters concerned with the
economy, trade development and technology;
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6. Through the provision of information about related
companies and the introduction of legal and consultant
services to each other;
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7. By other activities related to the promotion of
harmonious relations between the two Parties and the
economic development prosperity of the regions
concerned.
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The Parties agree on the need for regular liaison meeting to
promote trade and economic development. Therefore, the Parties
agree to meet regularly to discuss the execution of this MOU and to
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explore new areas for cooperation. In addition the Parties will
correspond regularly to achieve the objectives of this MOU.
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Details about each activity should be settled beforehand through
friendly consultation between the two sides.
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The cooperation shall start from the date of signing this MOU and
shall continue for a period of three years unless either party
requests its termination by serving written notice to the other party
six months prior to the date of expiration.
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Done in English and Chinese Languages.
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The MOU is signed on May 2214,2018.
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b

Mr. Li Zhijie
President .
China Council fof the Promotion

of International Trade
Hainan Sub-council -




